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I. Analisisdelasituacion

1. Lapoblacién de Burundi se estima en algo mas de 8 millones, de los cuales €l
52% son mujeres. Un 92% de la poblacién vive en las zonas rurales y depende
primordialmente de la agricultura para su subsistencia. Un 66% tiene menos de 25
afios, y un 55% vive con menos de un délar a dia. La tasa de crecimiento anual de
la poblacion es de aproximadamente el 2,5%. La densidad de poblacion, estimada en
290 personas por kilémetro cuadrado, llega a 500 personas en algunas provincias, 1o
que dalugar a conflictosy violaciones de |os derechos humanos.

2. La esperanza de vida descendié de 52 afios en 1990 a 47,4 afos en 2007,
debido al aumento de la pobreza y |la malnutricion, los efectos de la guerracivil, y €l
consiguiente derrumbe del sistema de salud. La tasa total de fecundidad se sitla en
6,3 hijos por mujer. El porcentaje de partos que tienen lugar en centros de salud han
aumentado de un 20,4% en 2003 a un 41,3% en 2007, debido a un decreto de 2006
por €l gue se concede el cuidado de la salud gratuito a los nifios menores de cinco
afios y alas madres que den aluz. No obstante, |a tasa de mortalidad materna sigue
siendo alta, con mas de 800 muertes por cada 100.000 nacidos vivos. Los factores
que contribuyen a esta situacion incluyen la mala calidad de los servicios de salud,
las barreras culturales y el escaso uso de los servicios de planificacion familiar. El
acceso a servicios e informacién en materia de salud reproductiva es deficiente,
especialmente para los jévenes. El uso de anticonceptivos modernos era de un 9,4%
en 2007. Se estima que las necesidades de planificaciéon familiar no satisfechas
representaban un 20% en 2002.

3. Latasade infeccién por el VIH se redujo de un 3,2% en 2002 a un 2,9% en
2007, pero algunos grupos de poblacion estdn mas afectados que otros. Entre los
jovenes de 15 a 24 afios, la tasa de infeccion por el VIH aumenté de un 2,5% en
2002 a un 3,1% en 2007. Entre los trabajadores del sexo de 15 a 24 afios, la tasa es
de un 24,3%. La tasa es més alta entre las mujeres que entre los hombres en todos
los grupos de edad.

4. El Gobierno ha realizado esfuerzos para reducir las desigualdades y la
discriminacion existentes entre los géneros, pero las desigualdades persisten,
especialmente con respecto a la ensefianza secundaria, las oportunidades
econémicas y la adopcion de decisiones. Las mujeres tienen problemas para acceder
alos recursos, debido a su baja situacion social y a la ausencia de unaley sobre los
derechos de herencia y matrimoniales. La violencia conyugal es habitual y
culturalmente aceptada. La violencia basada en el género se da de forma
generalizada y afecta incluso a mujeres jévenes y nifios. Sin embargo, la violencia
basada en el género relacionada con la guerra ha descendido. El Parlamento aprobé
recientemente un cddigo penal que contempla medidas mas enérgicas contra los que
cometen actos de violencia de género.

5. El tratado de paz de 2005 puso fin a la guerra civil, que habia comenzado en
1993. La asistencia humanitaria esta cediendo paso a los esfuerzos para construir
comunidades, reintegrar a los repatriados y desmovilizar a los soldados, ademas de
reconstruir los sistemas gubernamentales a todos los niveles. Esto incluye el apoyo
necesario para la recopilaciéon y el andlisis de datos, la planificacién, la prestacién
de servicios basicos, y |a proteccion de | os derechos humanos.
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II. Cooperacion anterior y ensefianzas extraidas

6. ElI UNFPA y el Gobierno han prorrogado el sexto programa para Burundi hasta
finales de 2009. El programa, que se habia centrado en |la ayuda humanitaria, ha
sido reorientado hacia la reconstruccion posterior a los conflictos. EI Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD), que se convirtié en
la estrategia integrada de las Naciones Unidas para la consolidacion de la paz,
también se prorrogo alo largo de 2009.

7.  El sexto programa para Burundi ha contribuido a la consolidacion de la paz a
través de un proyecto de recuperacion y reconciliacion de la comunidad en el que
participaron los jévenes. Financiado a través del Fondo de las Naciones Unidas para
la Consolidacién de la Paz, este proyecto amplié y adaptd las actividades de los
jévenes para responder alas necesidades de una situacion posterior alos conflictos.

8. En la esfera de la salud reproductiva, el programa ha ayudado a mejorar €l
acceso y aumentar el uso de los servicios de salud, especialmente los servicios de
salud reproductiva. En el contexto de la prevencién del VIH, el programa se centré
en la integracion de la prevencion del VIH en las actividades generales de salud
reproductiva, haciendo hincapié en los esfuerzos dirigidos a los jovenes. El
programa ha llamado la atencion sobre el problema de la fistula obstétrica y ha
contribuido a crear capacidad local para el tratamiento de casos sencillos. El
programa propuesto promueve la inclusion del tratamiento de la fistula en los
servicios de salud gratuitos y la prevencion de la fistula como parte de la atencion
obstétrica.

9. En la esfera de poblacion y desarrollo, el UNFPA ha proporcionado
conocimientos técnicos y de gestion para el censo de poblaciéon de 2008. El
programa ha establecido redes para parlamentarios y jévenes, que han desempefiado
un papel decisivo en el avance de la legislacion correspondiente al programa de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo (CIPD). El programa
para Burundi ha subrayado la necesidad de contar con unas bases de datos
sociodemogréaficas mas eficaces y accesibles, y de una politica nacional sobre la
poblacién.

10. En la esfera de la igualdad entre los géneros, en el marco del programa para
Burundi se realizaron campafias de sensibilizacién en apoyo de una legislacién que
promueva laigualdad entre los génerosy el procesamiento de la violencia basada en
el género. Sin embargo, una coordinacion deficiente, unos servicios
insuficientemente integrados y la baja calidad de la atenciéon médica entorpecieron
la camparfia contra la violencia basada en el género. Estos problemas destacaron la
necesidad de: a) mejorar la coordinacién entre los asociados; (b) mejorar la
promocion de las politicas; e (¢) integrar la atencion médica y psicoldgica para las
victimas de la violencia basada en el género.

11. A pesar de los logros alcanzados con el anterior programa, persisten los
desafios. Entre ellos figuran: las altas tasas de mortalidad materna y la violencia
basada en el género; el acceso limitado a los servicios de salud y planificacién
familiar; y la escasa capacidad de las instituciones gubernamentales. El programa
propuesto se centra en: a) promover la aplicacién de la legislacion vigente, los
tratados y las convenciones internacionales; b) mejorar la calidad de los servicios de
salud reproductiva'y promover su uso; y ¢) aumentar la accesibilidad de | os datos.
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12, Un nuevo desafio del nuevo programa para Burundi serd apartarse del actual
enfoque basado en la crisis, que dependia principalmente de los asociados en la
€jecucion no gubernamentales. Si bien este enfoque habia tenido éxito en el pasado,
ahora es necesario avanzar hacia un enfoque basado en la creacion de sistemas y el
fomento de la capacidad nacional. La cooperacion en el futuro se basara en un
enfoque fortal ecido basado en |os derechos humanos.

Programa propuesto

13. El UNFPA y el Gobierno han alineado el programa con la estrategia nacional
de reduccion de la pobreza, el Programa de Accidon de la CIPD, los objetivos de
desarrollo del Milenio, el MANUD para 2010-2014, el plan estratégico del UNFPA
para 2008-201l, y el plan de accién de Maputo. EI UNFPA ha desarrollado el
programa en estrecha colaboracion con el Gobierno y los asociados para el
desarrollo, sobre la base de las recomendaciones de la evaluacion final del anterior
programa.

14. ElI UNFPA y el Gobierno han desarrollado el programa para Burundi como
parte de los esfuerzos de recuperacion posteriores a los conflictos. El programa
apoyara las intervenciones a nivel comunitario, al tiempo que apoyara la
planificacién estratégica y el proceso de coordinaciéon a nivel central, de acuerdo
con las prioridades gubernamentales, y en coordinacidn con otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas. Las organizaciones no gubernamentales
experimentadas seguiran siendo asociados clave.

15. El objetivo del programa es integrar los principios de la CIPD en la
recuperacion de la comunidad, la gobernanza democréticay |os esfuerzos en materia
de derechos humanos, 1o que permitira a los burundianos contribuir ala paz y a un
desarrollo equitativo. El programa consta de tres componentes: a) derechos en
materia de procreacion y salud reproductiva; b) igualdad entre los géneros; y ¢)
poblacién y desarrollo.

Componente de derechos en materia de procreacién y salud reproductiva

16. Este componente contribuye al resultado del MANUD en el dmbito de los
servicios sociales basicos, y concretamente a los productos relativos a los servicios
de salud y la prevencion del VIH y el SIDA. El programa fomentara la capacidad en
la esfera de la salud reproductiva y planificacién de la familia, aplicando un enfoque
basado en los derechos humanos, y apoyara unos servicios integrados para
adolescentes y jovenes.

17. El resultado que se prevé obtener de este componente es el siguiente: para
2014, el acceso, por parte de las comunidades, a unos servicios de alta calidad en
materia de salud sexual y reproductiva, incluidos los servicios relacionados con la
prevencion y deteccién del VIH, y utilizacién de los mismos, teniendo en cuenta las
necesidades de diversos grupos de poblacion. Este resultado se lograra mediante tres
productos.

18. Producto 1: Se mejora la capacidad de los sistemas de salud nacionales para
garantizar partos seguros, atencién obstétrica de emergencia, planificacion de la
familia, asesoramiento sobre el VIH, y para asegurar el abastecimiento de
productos relacionados con la salud reproductiva. EI UNFPA, junto con la
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Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), apoyara una formacion de repaso destinada al personal de los
servicios de salud y la reforma de la capacitacion paramédica. EI UNFPA también
trabajard con los asociados para mejorar la seguridad del abastecimiento de
productos relacionados con la salud reproductiva y el sistema de remision de casos
clinicos, y para suministrar materiales y equipos.

19. Producto 2: Mayor demanda de servicios de salud reproductiva, incluidos la
planificacion de la familia y la prevencion y deteccion del VIH. El programa creara
demanda a través de campafias de comunicacion dirigidas a los dirigentes
comunitarios y alas poblaciones destinatarias.

20. Producto 3: Los centros para jovenes y de salud proporcionan un conjunto
minimo de servicios para adolescentes y jovenes que tienen en cuenta las cuestiones
de género, incluido el asesoramiento sobre la prevencion del VIH y los analisis
voluntarios. EI UNFPA proporcionara estos servicios conjuntamente con el
UNICEF, la OMSy las organizaciones no gubernamentales. El programa se centrara
en los jovenes desempleados, asi como en intervenciones integradas relacionadas
con lasalud y las aptitudes para todala vida de los jévenes.

21. El programa llevara a cabo actividades relacionadas con €l VIH y el SIDA en
el marco del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA. El
UNFPA aplicara un enfoque de la salud reproductiva basado en los derechos
humanos, utilizando encuestas para evaluar el cumplimiento de derechos tales como
el derecho a planificar la propia familia, el derecho a no ser objeto de
discriminacién por motivos de género, y los derechos de adolescentes y jovenes.

Componente de igualdad entre |os géneros

22. Este componente contribuye al resultado del MANUD relativo al
establecimiento de una cultura de los derechos humanos. EI UNFPA tiene
experiencia en la utilizacion de datos demograficos para la promocion, y en
programas para luchar contra la violencia basada en el género y proporcionar
atencion médica a las victimas. Los esfuerzos del UNFPA complementaran los del
Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM) en cuestiones
judicialesy del UNICEF en la esfera de la proteccion de los nifios.

23. El resultado que se prevé obtener de este componente es el siguiente: para 2014,
fortalecer los sistemas, instituciones y mecanismos nacionales que promueven la
igualdad entre los géneros, previenen la violencia basada en el género y proporcionan
una atencidn integrada a las victimas, asi como fomentar una cultura de los derechos
humanos. Este resultado se lograra mediante dos productos.

24. Producto 1: Se aprueban leyes que protegen y promueven la igualdad entre los
géneros y los derechos humanos, se establecen mecanismos de aplicaciéon y se
realizan campafias de informacion y sensibilizacion de la poblacién. Este resultado
se logrard mediante: a) la promocion de un cambio legislativo; b) la movilizacion de
los asociados del Gobierno y de las organizaciones de la sociedad civil que prestan
asesoramiento juridico, rehabilitacion y capacitacion para ganarse la vida, asi como
informacién, promocion y educacién no formal sobre la violencia basada en el
género; y c) la informacién a mujeres y nifias acerca de la violencia basada en el
género y su derecho a pedir justicia, y la orientacion de las victimas hacia la
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asistencia juridica y los servicios de que disponen, incluidos el asesoramiento y la
rehabilitacion.

25. Producto 2: Los servicios locales de salud, apoyo comunitario y justicia son
capaces de proporcionar una atencion de alta calidad, de manera coordinada, a las
victimas de la violencia basada en el género en la mayoria de las provincias. Para
lograr este resultado, €l programa se centrara en la atencién médica, el mas habitual
punto de entrada para las victimas, en asociacién con las organizaciones de la
sociedad civil responsables de los centros de remision de casos y capacitacion. El
programa también colaborara con el UNICEF y el UNIFEM para integrar los
aspectos comunitarios y juridicos de la violencia basada en el género.

Componente de poblacién y desarrollo

26. Este componente guarda relacion con el resultado del MANUD relativo a la
capacidad nacional paradirigir un sistema de planificacion estratégica participativo.
El resultado que se prevé obtener del programa es el siguiente: para 2014, mejora'y
utilizacion por parte del Gobierno de los sistemas de informacion naciona y la
produccion y el andlisis de los datos socioeconémicos para dirigir un proceso
participativo destinado a elaborar, aplicar, vigilar y evaluar la nueva estrategia de
reduccion de la pobreza y las estrategias sectoriales. EI componente se centrard en
dos productos.

27. Producto 1. Se facilita el acceso a informacion y datos demograficos y
socioecondmicos desglosados a niveles nacional, sectorial y descentralizado. Este
resultado de lograra mediante: a) andlisis y difusion de los resultados del censo de
poblacion y vivienda de 2008; b) promocion de recursos y movilizacion técnica para
la realizacion de la encuesta demografica y de salud de 2010; y c) capacitacion
institucional y técnica del sistema nacional de estadistica para reforzar, utilizar y
mantener unos sistemas de informacion de gestién integrados.

28. Producto 2: Sefortalece la capacidad de los encargados de adoptar decisiones
y de los organismos de ejecucion encargados de los programas de desarrollo a
niveles central y subnacional para reconocer los vinculos entre la poblacién y el
desarrollo. Las estrategias incluirdn: a) la promocién del uso de datos desglosados
para lograr un alto nivel de calidad en la programacién y la rendicion de cuentas a
todos los niveles, especialmente al abordar cuestiones de pobreza, género, igualdad
y VIH; b) larealizacion de investigaciones orientadas a politicas sobre los vinculos
entre la poblacion, la pobreza y el medio ambiente; c) el desarrollo de capacidad
técnica para integrar las cuestiones de poblacién, salud reproductiva 'y género en los
programas de desarrollo a niveles nacional, sectorial y descentralizado; y d) el
establecimiento de mecanismos de coordinacion entre los diferentes interesados que
participan en la esfera de la poblacién y el desarrollo.

Gestion, supervision y evaluacion del programa

29. El Gobierno coordinara el programa. El Ministerio de Relaciones Exteriores y
Cooperacion Internacional se ocupara de la coordinacion general, mientras que €l
Ministerio de Planificacién y Reconstruccién, el Ministerio de Salud Publica y el
Ministerio de Derechos Humanos y de Género se ocuparan de la coordinacion y
aplicacion de los tres componentes en sus respectivas esferas.
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30. ElI UNFPA y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
elaboraradn programas y proyectos conjuntos en las esferas de la violencia basada en
el género, los datos sociodemograficos, la reduccién de la mortalidad y morbilidad
maternay neonatal, y las cuestiones humanitarias.

31. El UNFPA elaborara un plan de seguimiento y evaluacion basado en los planes
de seguimiento y evaluacion del MANUD y en la estrategia nacional de reduccion
de la pobreza. El programa hara hincapié en la aplicacion nacional a través de las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, utilizando el enfoque
armonizado en las transferencias de efectivo. El programa utilizara datos basicos e
indicadores del censo de 2008, la encuesta a base de indicadores mdltiples, la
encuesta sociodemograficay otras encuestas pertinentes.

32. La oficina en el pais se compone de un representante, un representante
auxiliar, un director de operaciones, tres oficiales de programas, dos asistentes de
programas y ocho funcionarios de apoyo. Sera necesario reforzar la capacidad de la
oficina contratando més personal tanto nacional como internacional. La oficinaen el
pais utilizara la asistencia técnica de la Oficina Regional de Africa y las oficinas
subregionales de Johannesburgo y Dakar; otras unidades técnicas de la sede; el
programa de Cooperacion Sur-Sur; y de otras fuentes, segin proceda.
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Marco deresultadosy recursos para Burundi

Resultados, indicadores, parametros
Componente del de referencia y objetivos del programa Productos, indicadores, parametros de referencia Recursos indicativos por
programa para el pais y objetivos del programa para el pais Asociados componente del programa

Prioridad nacional (estrategia nacional de reduccién de la pobreza): desarrollo del capital humano

Resultado del MANUD: las comunidades tienen un acceso equitativo alos servicios sociales basicos y |a capacidad para garantizar su gestién

Derechos en materia Resultado: Producto 1: Se mejorala capacidad de los sistemas de Ministerio de Salud 7 millones de délares

de procreacion y salud nacionales para garantizar partos seguros, Pablica; (4,5 millones de délares
salud reproductiva atencion obstétrica de emergencia, planificacion de la con cargo a los recursos
familia, asesoramiento sobre el VIH, y para asegurar ordinarios y 2,5 millones
el abastecimiento de productos relacionados con la de dolares con cargo a
salud reproductiva Otros recursos)

Para 2014, por parte de las
comunidades, a unos servicios de
alta calidad en materia de salud
sexual y reproductiva, incluidos Cultura, Ministerio
los servicios relacionados con la para combatir el
prevencion y deteccion del VIH, y  Producto 2: Mayor demanda de servicios de salud VIH/SIDA
utilizacion de los mismos, teniendo reproductiva, incluidos la planificacién de lafamiliay

en cuenta las necesidades de laprevencion y deteccion del VIH.

diversos grupos de poblacion.

Ministerio de la
Juventud, Deporte y

UNICEF;
OMS; organizaciones
de la sociedad civil

Producto 3: Los centros para jovenes y de salud
Indicadores del resultado: proporcionan un conjunto minimo de servicios para
adolescentes y j6venes que tienen en cuenta las
cuestiones de género, incluido el asesoramiento sobre
la prevencion del VIH y los andlisis voluntarios

« Porcentaje de partos que tienen
lugar en las estructuras de salud

« NuUmero de parejas que utilizan
la planificacién familiar
anualmente Porcentaje de estructuras de salud que ofrecen:

Indicadores de producto:

¢ Tasade andlisis voluntarios del + Atencion obstétrica de emergencia (bésicay
VIH completa)

 Servicios de salud orientados a los jévenes
» Asesoramiento y métodos de planificacion familiar

» Tasade andlisis voluntarios del VIH en provincias
objetivo

1/1a49/d0A/vd4d/da
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Resultados, indicadores, parametros
Componente del de referencia y objetivos del programa Productos, indicadores, parametros de referencia Recursos indicativos por
programa para el pais y objetivos del programa para el pais Asociados componente del programa

Prioridad nacional (estrategia nacional de reduccién de la pobreza): mejor gobernanzay seguridad

Resultado del MANUD: las comunidades, asi como las instituciones y los mecanismos que protegen y promueven |os derechos humanos, estan mejor equipados
parareducir el nimero de violaciones de |os derechos humanos y para establecer una cultura de los derechos humanos

Igualdad entre los Resultado: Para 2014, fortalecer ~ Producto 1: Se aprueban leyes que protegen y Ministerios de: 5 millones de délares (2

géneros |os sistemas, instituciones y promueven laigualdad entre los génerosy los Derechos Humanos y millones de ddlares con

mecani smos nacionales que derechos humanos, se establecen mecanismos de de Género: Justicia: cargo alos recursos
promueven laigualdad entrelos  aplicacion y se realizan campafias de informacién y Salud Publica; y ordinariosy 3 millones
géneros, previenen laviolencia sensibilizacion de la poblacion Seguridad Pablica de ddlares con cargo a

basada en el géneroy Otros recursos)
proporcionan una atencion
integrada a las victimas, asi como
fomentar una cultura de los

derechos humanos

Indicadores de producto:

« Existencia de unaley sobre los derechos de herencia
y matrimoniales

Existencia de unaley sobre la salud reproductiva
) UNICEF; UNIFEM,
Indicadores del resultado: « Existencia de unaley especifica sobre la violencia Oficinadel Alto

Existencia de mecanismos de basada en el género Comisionado de las

aplicacion delalegislacion que ¢ Establecimiento de mecanismos de aplicacion Naciones Unidas para
protegen y promueven los eficaces de las leyes anteriores los Derechos
derechos de las mujeres Humanos

* NuUmero de comunidades sensibilizadas

* Numero de victimas atendidas  proqyct0 2: Los servicios locales de salud, apoyo

comunitario y justicia son capaces de proporcionar
una atencion de alta calidad, de manera coordinada, a
las victimas de la violencia basada en el género en la
mayoriade las provincias

Indicadores de producto:

« NUmero de provincias en las que los proveedores de
servicios han recibido cursos de capacitacion y otro
tipo de apoyo necesario

« NUmero de provincias en las que se cumplen los
criterios para una atencion eficaz y coordinada de las
victimas

1/1a49/d2A/vd4d/dd
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Resultados, indicadores, parametros
de referencia y objetivos del programa
para el pais

Componente del
programa

Productos, indicadores, parametros de referencia
y objetivos del programa para el pais

Recursos indicativos por

Asociados componente del programa

Prioridad nacional (estrategia nacional de reduccién de la pobreza): mejor gobernanzay seguridad

Resultado del MANUD: las instituciones gubernamental es clave tienen la capacidad necesaria para dirigir un proceso de planificacion estratégica participativo, que
incluye actores nacionales e internacionales, y que toma en consideracion las normas y obligaciones regionales e internacionales

Poblacién y Resultado:

desarrollo Para 2014, mejoray utilizacion por

parte del Gobierno de los sistemas
de informacion nacional y la
producciény el andlisis de los
datos socioeconémicos para dirigir
un proceso participativo destinado
aelaborar, aplicar, supervisar y
evaluar la nueva estrategia de
reduccién de la pobrezay las
estrategias sectoriales.

Indicadores del resultado:

* Sistemas de informacion de
gestion integrados y operativos,
con indicadores de género

« NUmero de ministerios e
instituciones destinatarias
capaces de integrar las cuestiones
de poblacion y de género en
planes y estrategias sectoriales

Producto 1: Sefacilitael acceso ainformaciony

datos demogréficos y socioecondmicos desglosados a

niveles nacional, sectorial y descentralizado
Indicadores de producto:

* NUmero de informes de andlisis publicados

« Bases de datos integradas operativas y actualizadas

con datos actualizados de encuestas

* Numero de planificadores que han recibido
formacion sobre el uso de datos de alta calidad a
nivel central, sectorial y descentralizado

Producto 2: Se fortalece la capacidad de los

encargados de adoptar decisiones y de los principales
organismos de ejecucion encargados de |os programas

de desarrollo a niveles central y subnacional para
reconocer los vinculos entre la poblacién y el
desarrollo

I ndicadores de producto:

* NuUmero de politicas nacional es actualizadas,
estrategias, planes de accion y marcos de
seguimiento y evaluacién adoptados y utilizados

Ministerios de:
Desarrollo
Comunitario;

2,5 millones de ddlares
(2 millones de délares
con cargo alos recursos
ordinarios y 0,5 millones
de dolares con cargo a
otros recursos)

Derechos Humanos y
de Género;
Planificacion y
Reconstruccion;
Salud Publica;
Interior; y Juventud,
Deporte y Cultura

PNUD
UNICEF;
Banco Mundial

Asamblea Nacional;
Senado;

Ministerios de:

Derechos Humanos y
de Género;
Planificacion y
Reconstruccion; y
Salud Publica

sistema de las
Naciones Unidas

1/1a49/d0A/vd4d/da
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Componente del
programa

Resultados, indicadores, parametros
de referencia y objetivos del programa
para el pais

Productos, indicadores, parametros de referencia
y objetivos del programa para el pais

Recursos indicativos por
Asociados componente del programa

« Politica nacional sobre la poblacién adoptaday
aplicada

« Existencia de una unidad de investigacion y
planificacion funcional dentro del Ministerio de
Derechos Humanos y de Género

« Participacion de redes y organizaciones de j6venes
en los diélogos sobre promocion y politicas

» Porcentaje de instituciones nacionales con
competencia técnica para integrar los dimensiones
de poblacién, salud reproductiva, VIH y género en
los programas y estrategias nacionalesy sectoriales

Organizaciones de la
sociedad civil; medios
de comunicacion

Total para gastos de
coordinacién y asistencia
del programa:

2,5 millones de délares
con cargo alos recursos
ordinarios
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